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TZIDC-200
Skaitmeninis padeties reguliatorius

cFMus

Skaitmeninis padéties reguliatorius
yra skirtas pneumatiniy vykdymo
elementy padédiai nustatyti.

T21DC-200 Jzanga Daugiau informacijos
TZIDC-200 yra kompaktiskos, modulinés Papildomus dokumentus apie TZIDC-200 galite
konstrukcijos ir uztikrina puiky kainos ir kokybés nemokamai atsisiysti i§ www.abb.com/positioners.
santykj. Nustatymo jrenginys priderinamas ir Arba paprasciausiai nuskenuoti §j koda:

reguliatoriaus parametry perdavimas atliekamas
automatiskai, kad bty sutaupoma kuo daugiau
laiko ir reguliatorius veikty optimaliai.
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1 Saugumas

Bendroji informacija ir nurodymai

Instrukcija yra svarbi gaminio dalis ir jg reikia iSsaugoti.

Gaminio montavimo, naudojimo pradzios ir techninés priezitros
darbus turi atlikti tik atitinkamg i$silavinima turintys ir Siam
darbui jrenginio naudotojo jgaliotieji specialistai. Specialistai
turi pirmiausia perskaityti Sig naudojimo instrukcijg ir suprasti
jos turinj bei laikytis jos nurodymy.

Jei reikalinga tolesné informacija arba kyla Sioje instrukcijoje
neaprasyty problemuy, galite gauti atitinkamos informacijos i$
gamintojo.

Instrukcijos turinys nekei¢iamas ir néra ankstesnés arba esamos
sutarties, jsipareigojimo arba juridinio santykio dalis.

Gaminj keisti ir remontuoti galima tik tada, kai tai aiskiai
leidziama pagal instrukcija.

Bdtina laikytis prie gaminio pritvirtinty nurodymuy ir zenkly. Jy
negalima nuimti, jie turi bati gerai jskaitomi.

Naudotojas turi laikytis jo Salyje galiojanciy elektros gaminiy
instaliavimo, veikimo patikrinimo, remonto ir techninés
priezilros taisykliy.

Ispéjimai
Ispéjimai Sioje naudojimo instrukcijoje naudojami pagal Sig
sistema:

A PAVOJUS

|spéjamasis zodis ,,PAVOJUS“ nurodo tiesiogiai gresiantj
pavojy. Jei nepaisysite Sio saugumo nurodymo, galite zati
arba labai sunkiai susizeisti.

/\ ISPEJIMAS

Jspéjamasis zodis ,|]SPEJIMAS*“ nurodo tiesiogiai gresiantj
pavojy. Jei nepaisysite Sio saugumo nurodymo, galite zati
arba labai sunkiai susizeisti.

/\ PERSPEJIMAS

Jspéjamasis zodis ,PERSPEJIMAS“ nurodo tiesiogiai gresiantj
pavojy. Jei nepaisysite Sio saugumo nurodymo, galite
nesunkiai susizeisti.

|]spéjamasis zodis , PRANESIMAS“ nurodo galima materialine
zala.

Nurodymas
Zodis ,Nurodymas*“ nurodo svarbia arba naudinga informacija
apie gaminij.

Naudojimas pagal paskirtj

Nustatykite pneumatiniu bidu valdomus vykdymo elementus,
numatytus linijinei ir pasukimo pavarai sumontuoti.

Prietaisas yra skirtas naudoti tik esant jo modelio lenteléje ir
duomeny lape nurodyty verciy diapazone.

- Negalima virSyti didziausios leistinos darbinés temperatiros.
- Negalima virsyti leistinos aplinkos temperatdros.

- Naudojant reikia atkreipti démesj j korpuso apsaugos klase.

Panaudojimas ne pagal paskirtj

Ypac prietaisg draudziama naudoti Siais bldais:

- antjo lipti, pvz., ka nors montuojant;

- ji naudoti kaip iSoriniy kroviniy laikiklj, pvz., j ji
draudziama atremti vamzdZius ir pan.;

- ji padengti kokiomis nors medziagomis, pvz., uzlakuoti
korpusa, specifikacijy lentele arba privirinti ar prilituoti
kokias nors detales;

- nuimti nuo jo kokias nors medziagas, pvz., pragreziant
korpusa.

Kabeliy jungtys

Kabeliy varztus, atsizvelgdamas j jy paskirtj ir taikymo
reikalavimus, turi tinkamai pasirinkti ir naudoti operatorius.
Kabeliy varzai turi atitikti EN 60079-1, EN 60079-7, EN 60079-11
arba EN 60079-15 reikalavimus.

Ypac naudojant sprogioje aplinkoje turi bati paisoma
atitinkamam uzdegimo budui keliamy reikalavimy.



... 1 Saugumas

Kibernetinio saugumo atsisakymas

Sis produktas sukurtas taip, kad bty galima prijungti jj prie
tinklo sgsajos ir per ja perduoti informacija ir duomenis.
Naudotojas prisiima visg atsakomybe uz patikimg produkto
prijungima prie tinklo arba, jeigu reikia, bet kokiy kity tinkly ir
nuolatinj Sio rySio uztikrinima.

Naudotojas turi uztikrinti ir palaikyti tinkamas priemones
(pavyzdziui, jrengti ugniasienes, naudoti autentifikavimo
priemones, duomeny uzsifravima, jdiegti antivirusines
programas ir pan.), kad apsaugoty produkta, tinkla, savo
sistemas ir sasaja nuo bet kokiy saugumo spragy, neleistino
naudojimosi, trikdziy, jsibrovimo, duomeny ar informacijos
praradimo ir (arba) vagystés.

ABB ir jos antrinés jmonés neatsako uz Zalg ir (arba) nuostolius,
patirtus dél tokiy saugumo spragy, bet kokio neleistino
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Gamintojo adresas

ABB AG

Measurement & Analytics
Schillerstr. 72

32425 Minden

Germany

Tel:  +49571830-0

Fax: +49571830-1806

Serviso adresas
ABB AG

Techninés prieziiiros instrumentai

Kallstadter Str. 1
68309 Manheimas
Vokietija

naudojimosi, trikdziy, jsibrovimo arba duomeny ar informacijos
praradimo ir (arba) vagystés.

Klienty aptarnavimo centras: 0180 5222 580*

El. pastas: automation.service@de.abb.com

* 14 centy/min. skambinant i$ fiksuotojo rysio telefono

s o e —_ . . Vokietijoje, ne daugiau kaip 42 centai/min. skambinant i$

Programines jrangos atsisiuntimai e
mobiliojo rySio telefono.

Toliau iSvardytose svetainése pateikiamos ataskaitos apie naujai

nustatytus programinés jrangos pazeidziamumus ir bldus, kaip

atsisiysti naujausia programine jranga. Rekomenduojama

reguliariai lankytis Siose svetainése:

www.abb.com/cybersecurity

ABB-Library — TZIDC-200 — Software Downloads



https://library.abb.com/r?cid=9AAC205137&dkg=dkg_software
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2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

Bendrieji reikalavimai

- ABB padéties reguliatorius yra skirtas naudoti tik pagal
numatytaja paskirtj leistinose pramoninése atmosferose.
Nesilaikant Sio reikalavimo garantija nustoja galioti ir
gamintojas jokios atsakomybés neprisiimal

- Butina pasirupinti, kad prietaisas atitikty atitinkamai zonai ir
kategorijai keliamus apsaugos nuo uzsidegimo reikalavimus!

- Visi elektriniai prietaisai turi bati naudojami tik pagal jy
numatytajg paskirtj.

Jgaliojimas ir sertifikacija

Skaitmeniniam padeéties reguliatoriui TZIDC-200 yra suteikta
jvairiy apsaugos nuo sprogimy leidimy. Jie galioja visoje ES,
Sveicarijoje ir tam tikrose $alyse.

Jie atitinka apsaugos nuo sprogimy leidimus pagal ATEX
direktyva dél tarptautiniu mastu pripazinty leidimy, tokiy kaip
IECEX, taip pat konkreciy valstybiy apsaugos nuo sprogimy
leidimus.

Apsaugos nuo sprogimy leidimai
. cFMus, iSsami informacija pateikta 6 psl..

Taikomi standartai

Standartai, jskaitant jy iSleidimo datg, kuriuos atitinka prietaisai,
nurodyti ES tipo tyrimo sertifikate ir gamintojo atitikties
deklaracijoje.

Gaminio identifikacija

Atsizvelgiant j apsaugos nuo sprogimo klase, Salia pagrindiniy
parametry lentelés kairéje puséje prie padéties reguliatoriaus
pritvirtinta apsaugos nuo sprogimo lentelé.

Joje nurodoma apsauga nuo sprogimo ir tam prietaisui
galiojantis apsaugos nuo sprogimo sertifikatas.
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

cFMus

Potencialiai sprogios aplinkos zenklinimas

TZIDC-200
Modelio numeris: V18348-aOb2d3efghi

XP/1/1/CD/T5Ta=-40°Cto +82°C;
DIP /1,11l /1/EFG/T5Ta=-40°C to +82°C;
Type 4X

Sertifikatas FM20US0122X ir FM20CA0061X

Informacija apie modelio numerj

a Korpusas / montavimas: 1,2, 3 arba 4

b Valdymas: Oarbal

d Vietos iSvestis / saugos padétis: 1,2, 3 arba 4

e Pasirenkamas iSplétimas su kiStukiniu moduliu analoginiam /
skaitmeniniam grjztamajam rysiui: 0, 1, 3 arba 4

f Pasirenkamas iSplétimas su mechaniniu skaitmeniniu
griztamuoju rysiu: 0, 1, 2 arba 3

g Parametry nustatymas / magistralés adresas: 1 arba 2

h Projektas (lakavimas / zenklinimas): 1, H, P arba 2

i Matavimo tasky zyméjimo lentelé: O, 1 arba 2

Elektros duomenys
Zr. FM installation drawing No. 901265 ,10“ psl.

Eksploatacijos pradzia, sumontavimas

ABB padéties reguliatoriy reikia montuoti atitinkamoje valdymo
sistemoje. Priklausomai nuo IP apsaugos lygio prietaisui
nustatomas konkretus valymo intervalas (dulkéms nuvalyti).
Butina pasirupinti, kad prietaisas atitikty atitinkamai zonai ir
kategorijai keliamus apsaugos reikalavimus!

Jrengiant prietaisa, bltina laikytis galiojanc¢iy montavimo vietos
reikalavimy, zr. nuo 4 i$ 5 psl. ,13“ psl iki ... cFMus
51$ 5 psl. ,,14“ psl.

Taip pat reikia atkreipti démesj j Siuos dalykus:

- Prietaisas yra suprojektuotas pagal IP 66 ir turi bati
atitinkamai apsaugotas nuo atsiauriy aplinkos salygy
poveikio.

- Turi bati atsizvelgiama j sertifikatus, jskaitant juose
nurodytas specialias sglygas.

« Prietaisas gali bati naudojamas tik pagal paskirtj.

« Prijungti galima tik prietaisa, kuriame néra jtampos.

- Sistemos potencialy iSlyginima reikia jrengti pagal
atitinkamoje Salyje galiojanc¢ius montavimo vietos
reikalavimus, Zr. nuo 4 i$ 5 psl. ,13“ psl iki ... cFMus

5i8 5 psl. , 14“ psl. Jrengiant pagal Siaurés Amerikos zony
koncepcija papildomai reikalingas iSorinis jzeminimas.

« Kontlro srové negali buti nukreipiama per korpusa!

- Reikia jsitikinti, kad prietaisas sumontuotas teisingai ir jo
IP apsaugos klasé néra pasikeitusi.

- Jei prietaisas montuojamas aplinkoje, kurioje esama
sprogimo pavojaus, montavimo darbus galima atlikti tik
laikantis atitinkamy galiojanciy reikalavimy tokiai
jrengimo vietai.
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Privaloma laikytis toliau iSvardinty reikalavimy (sarasas néra

baigtinis):

« Montavimo ir priezilros darbus galima atlikti tik tokiu
atveju, kai aplinkoje néra sprogimo pavojaus ir yra
iSduotas leidimas atlikti darbus su kaitinimo jranga.

« TZIDC-200 gali bti eksploatuojamas tik visisSkai
sumontuotame ir nepazeistame korpuse.

- Korpuso iSorinéje puséje yra potencialy iSlyginimo
jungtis.

Galimi Sie pasirinkimai:

- Tiesioginis iki 2,5 mm? pavieniy laidy jungimas arba

- tiesioginis iki 1,5 mm? plony laidy jungimas arba

- iki 6 mm? skerspjiviy jungimas naudojant Ziedinius
arba plokscius kistukus su 4 mm anga.

- Siekiant tinkamai pasirinkti kabelius, Zr. elektrinés
instaliacijos nurodymus originalaus gamintojo
instrukcijoje. Naudokite kabelius, kuriy temperatira bent
20 K virsija aplinkos temperatdra.

« Aukstus / besikartojancius jkrovimo darbus dujy srityje
turi iSjungti operatorius.

Eksploatavimo nurodymai

« Padeéties reguliatorius turi buti integruotas j vietine
potencialy iSlyginimo sistema.

« Galima prijungti arba tik budingosios saugos sroves
grandines, arba tik ne budingosios saugos srovés grandines.
Jy abiejy kombinacija neleidZiama.

- Jei padeties reguliatorius eksploatuojamas su ne
budingosios saugos srovés grandinémis, véliau pradéti jj
naudoti su budingosios saugos sroves grandine yra
draudziama.

Specialios salygos, kad savisaugius padéties

reguliatorius buty galima naudoti saugiai:

Specialios sglygos

., Vietine rysSio sasaja (LKS)“ galima eksploatuoti tik uz galimai
sprogios aplinkos riby, esant U, < 30 V nuolatinei srovei.

- Apsaugos nuo zaibo priemones turi parlpinti naudotojas.

Specialios salygos, kad nesavisaugius padéties reguliatorius

buty galima naudoti saugiai:

« Prie 2 zonos srovés grandiniy galima prijungti tik tokius
prietaisus, kurie tinka eksploatuoti 2 zonos sprogiose
aplinkose ir atitinka naudojimo vietoje vyraujancias
eksploatavimo salygas.

« Srovés grandiniy prijungimas ir atjungimas bei perjungimas
esant jtampai leidziamas tik jrengiant, atliekant techninés
priezidros ir remonto darbus.

Nurodymas
Mazai tikétina, kad atliekant jrengimo, techninés priezidros ir
remonto darbus susidarys galima sprogi atmosfera.

- Naudojant srovés grandine ,Nustatomos padéties
griztamasis ry8ys su arcio jutikliais arba mikrojungikliais”
reikia imtis priemoniy uz prietaiso riby, kad dél laikiny trik¢&iy
vardiné jtampa nebdty virSyta daugiau nei 40 %.

- Kaip pneumatine pagalbine energijg leidziama naudoti tik
nedegias dujas.

« Leidziama naudoti tik tinkamus linijy jvadus, atitinkancius
IEC 60079-15 reikalavimus.

Naudojimas, eksploatavimas

TZIDC-200 skirtas naudoti tik tinkamai ir pagal numatytaja

paskirtj. Nesilaikant Sio nurodymo garantija negalioja ir

gamintojas jokios atsakomybés neprisiima!

- Galimai sprogioje aplinkoje galima naudoti tik tokius
pagalbinius komponentus, kurie atitinka visus Europos
Sajungos ir nacionaliniy normy reikalavimus.

- Privaloma grieztai laikytis naudojimo instrukcijoje nurodyty
aplinkos salygy.

« TZIDC-200 yra skirtas naudoti tik pagal numatytaja paskirtj
leistinose pramoninése atmosferose. Jei ore yra agresyviy
medziagy daleliy, reikia pasitarti su gamintoju.
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... cCFMus

Techniné priezilra / remontas

Techniné prieziiira:

veiksmai, kuriais yra palaikoma komponento darbiné baklé
arba kuriais komponento buklé atstatoma j tokia, kad
tenkinty atitinkamy techniniy duomeny reikalavimus ir
atlikty savo numatytaja funkcija.

ISbandymas:

Veiksmai, apimantys atidy komponenty patikrinima (arba be
iSmontavimo, arba i$ dalies iSmontuojant) ir matavimus,
skirtus uztikrinti patikima komponento veikima.

Vaizdinis patikrinimas:

Apibrézia patikrinima, skirtg nustatyti tokius trikumus kaip
trikstami varztai, plika akimi ir nenaudojant prieigos jrangos
irinstrumenty.

ISsamus patikrinimas:

Apibrézia patikrinima, apimantj vaizdine apzidra, skirta
nustatyti tokius trikumus kaip atsilaisvine varztai, kuriuos
galima aptikti tik naudojant pagalbines prieigos priemones
(pvz., laiptelius) ir pagalbinius instrumentus.

Detalus patikrinimas:

Apibrézia patikrinima, apimantj nuodugnia apzidra, skirta
nustatyti tokius trikumus kaip atsipalaidavusios jungtys,
kuriuos galima aptikti tik atidarius korpusa ir / arba
naudojant pagalbinius instrumentus ir patikrinimo
prietaisus.

- Priezilros ir keitimo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti
specialistai, t. y. pagal TRBS 1203 ar panasius reikalavimus
kvalifikuotas personalas.

« Aplinkoje, kurioje esama sprogimo pavojaus, galima naudoti
tik tokius pagalbinius komponentus, kurie atitinka visus
Europos Sgjungos ir nacionaliniy normy reikalavimus ir
direktyvas.

- Priezilros darby, kuriuos atliekant reikia atidaryti sistema,
negalima atlikti aplinkoje, kurioje esama sprogimo pavojaus.
Jei tai yra nejmanoma, butina imtis visy apsauginiy
priemoniy pagal galiojandius vietinius teisés aktus.

- Komponentus galima keisti tik originaliomis atsarginémis
dalimis, kurios yra leistinos naudoti prietaisuose,
eksploatuojamuose aplinkoje, kurioje esama sprogimo
pavojaus.

« Aplinkoje, kurioje esama sprogimo pavojaus, eksploatuojami
prietaisai turi buti reguliariai valomi. Valymo intervala turi
nustatyti naudotojas pagal aplinkosaugos reikalavimus ir
eksploatavimo vietos ypatybes.

- Baigus priezidros ir remonto darbus visus Siuo tikslu nuimtus
apsauginius jtaisus ir skydus vél reikia pritvirtinti jy
pradinése vietose.

- Jungtys, apsaugotos nuo uzsidegimo, skiriasi nuo iSvardytyjy
IEC 60079-1 lentelése, ir jas gali remontuoti tik gamintojas.

Priemoné

Priemoné Vaizdinis ISsamus Detalus

patikrinimas patikrinimas patikrinimas

kas 3 ménesius kas 6 ménesius kas 12 ménesiy

Padéties reguliatoriaus

vaizdinis patikrinimas, ar

néra pazeidimy, L]
susikaupusiy dulkiy

nuvalymas

Elektrinio prietaiso

patikrinimas, ar néra

pazeidimy ir tinkamai

veikia visos funkcijos

Visos sistemos

krini Naudotojo atsakomybé
patikrinimas

Klaidy Salinimas

Prietaisai, kuriy naudojimas yra susijes su sprogiomis
aplinkomis, negali biti niekaip kei¢iami. Tokius prietaisus gali
naudoti tik specialistai, kurie yra iSmokyti atlikti Siuos darbus ir
tam turi leidima.
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Ispéjimai

«  ,SIEKIANT ISVENGTI DEGIY DUJY AR GARY
UZSILIEPSNOJIMO, NEGALIMA NUIMTI DANGCIO, KAl
ELEKTROS GRANDINEMIS TEKA ELEKTRA.“

“TO PREVENT IGNITION OF FLAMMABLE GASES OR VAPORS,
DO NOT REMOVE COVER WHILE CIRCUITS ARE LIVE”

“POUR EVITER L'INFLAMMATION DE GAZ OU DE VAPEURS
INFLAMMABLES, NE PAS RETIRER LE COUVERCLE LORSQUE
LES CIRCUITS SONT SOUS TENSION.”

« ,SIEKIANT TINKAMAI PASIRINKTI KABELIUS, ZR. ELEKTRINES
INSTALIACIJOS NURODYMUS ORIGINALAUS GAMINTOJO
INSTRUKCIJOJE.“

“FOR PROPER SELECTION OF CABLES SEE ELECTRICAL
INSTALLATION INSTRUCTIONS IN THE MANUAL”

“POUR LA SELECTION APPROPRIEE DES CABLES, VOIR LES
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ELECTRIQUE DANS LE
MANUEL”

Jei prietaisas buvo patikrintas pagal FM 3615 klasés 5 lenteléje
pateikty iSimtj, etiketéje turi bati Sis uzrasas:
«  ,TURIBUTI IZOLIUOTI VISI KABELIAI IKI 18 COoLIy*“

“SEAL ALL CONDUITS WITHIN 18 INCHES”

“SCELLER TOUS LES CONDUITS A MOINS DE 18 POUCES”

Prietaisai, kurie yra tiekiami su gamykloje jrengtu vamzdyno

sandarikliu, turi bati pazenklinti Siuo jspéjimu:

. ,UZSANDARINTA GAMYKLOJE, VAMZD?IL} SANDARIKLIO
NEREIKIA®
“FACTORY SEALED, CONDUIT SEAL NOT REQUIRED”
“SCELLE EN USINE, JOINT DE CONDUIT NON REQUIS”
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

... cCFMus

FM installation drawing No. 901265
1i8 5 psl.

FM-CONTROL-DOCUMENT_901265

1. Entity concept / Ex ec (TZIDC, TZIDC-110/-120)

Concept Groups Vmax|Imax | Pmax | Ci | Li |Comment
(V) |[(MA)| (W) | (0F) | (1H)
Terminals +11,-12 Entity IIC/ABCD 30 (320 1.1 |66 - |Analog Input
FISCO IIC/ABCD 17.5 | 183 - Input
FISCO IIB/CD 17.5 | 380 - Input
Terminals +31, -32 Entity |IC/ABCD 30 320 11 |66 - |Analog Position
Feedback
Terminals +41,-42; +51, -62 |Entity IIC/ABCD 30 [320) 025 |37 - |Digital Feedback
Terminals +41, -42; +51, -52 |Entity |IC/ABCD 16 | 25 | 0.064 | 60 | 100 |Limitswitches
Terminals +81, -82 Entity IIC/ABCD 30 [ 320 1.1 [145| - |Digital Input
Terminals +83, -84 Entity 1IC/ABCD 30 [320| 05 |145| - |Digital Output

2. Intrinsic safety / Ex | (TZIDC, TZIDC-110/-120)

Concept Groups Vmax|Imax|Pmax | Ci | Li |Comment
(V) [(mA)] (W) | (nF) | (uH)
Terminals +11,-12 Intrinsic safe  [IIC/1IIC / ABCDEFG 30 320 11 |66 - |Analog Input
FISCO IIC/1IC / ABCDEFG 17.5 | 183 - Input
FISCO IIB/1IIC / CDEFG 17.5 | 380 - Input
Terminals +31, -32 Intrinsic safe  [[IC/IIIC/ ABCDEFG 30 320 1.1 6.6 - |Analog Position
Feedback
Terminals +41, -42; +51, -52 |Intrinsic safe |/IC/llIC/ ABCDEFG 30 [ 320| 025 |37 - [Digital Position
Feedback

Terminals +41, -42; +51, -52 | Intrinsic safe | IIC / lIC / ABCDEFG 16 | 25 | 0.064 | 60 | 100

Limit switches

Terminals +81, -82 Intrinsic safe |IIC/1IIC / ABCDEFG 30 (320 11 |145] -

Digital Input

Terminals +83, -84 Intrinsic safe |IIC/1IIC/ ABCDEFG 30 [320 05 |145| -

Digital Output

3. Flameproof / Ex d (TZIDC-200/-210/-220)

Concept Groups Vmax |Imax|Pmax| Ci | Li |Comment
(V) | (mA)| (W) | (nF) |(uH)
Terminals +11,-12 Flameproof  |IIC/ABCDEFG 30 Analog Input
FISCO |IC / ABCDEFG 17.5 183 Input
FISCO |IB/ CDEFG 17.5 | 380 Input
Terminals -31, -32 Flameproof  |IIC/ABCDEFG 30 Analog Position Feedback
Terminals +51,-52; +41, -42 |Flameproof  |/IC/ ABCDEFG 30 Digital Position Feedback
Terminals +51, -52; +41, -42 |Flameproof  |/IC/ABCDEFG 30 Mechanical Digital Feed-
back
Terminals +41, -42; +51, -52 | Flameproof | IIC /ABCDEFG 16 Limit switches

Ambient temperature TZIDC-200/-210/-220 Temperature class T5 = -40°C to 82°C

8 2022-02-19 Pet. 2003 Date Name Title Scale
DIP -06- i
! marking 2021-06-23 | Ste | Neme | 27.0308 ) Thiem FM-Control-Document
removed /
6 2020-04-28 | Ste | Appr.
5 2011-07-08 | Thie | Std.
4 2009-10-07 | Lasa. No change without notice to FM
3 2006-06-26 | Thie. ABB Drwg.-No. (Part-No.) Page
2 2006-05-22 | Thie. 901265 Pag
1 2006-03-27 | Thie. Automation Products
Rev. | Change | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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FM-CONTROL-DOCUMENT_901265

Non-Harzardous Location

HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATION
Class I, Il, Il Div. | & 2 Group A-G Class | Zone 1, 21 Group

IICor B/ NIC

Any FM/CSA Approved
Asscciated Apparatus

TZIDC-xxx

+11 | Analog Input

-12 | Analog Input

Limit Switches

+31 | Analog Position Feedback /

Limit Switches

-32 | Analog Position Feedback /

+41 | Digital Position Feedback /

-42 | Digital Position Feedback

Limit Switches

+51 | Digital Position Feedback/

Limit Switches

-52 | Digital Position Feedback/

+81 | Digital Input

-82 | Digital Input

+83 | Digital Output

-84 | Digital Output

—Any FM/ CSA Approved Terminator (maynot

be necessary for Entity Installations)

Ambient temperature dependent on temperature class

Type and Marking

TZIDC, TZDIC-110/-120

1+ Ambient temperature

Gas atmosphere

Dust atmosphere

Temperature class | Ambie

nt temperature

-40°Cto 85 °C T4 T125°C
-40 °Cto 40 °C T6 T85°C
8 2022-02-19 | Pet. | 2003 | Date Name Title Scale
DIP -06- N 27.03.03 Thiem.
! marking 2021-06-23 | Ste ome e FM-Control-Document
removed /
6 2020-04-28 | Ste | Appr.
5 2011-07-08 | Thie [ Std.
4 2009-10-07 | Lasa. No change without notice to FM
3 2006-06-26 | Thie. AB B Drwg.-No. (Part-No.) Page
2 2006-05-22 | Thie. 901265 "
1 2006-03-27 | Thie. | Automation Products
Rev. | Change | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

... cFMus
31iS 5 psl.

FM-CONTROL-DOCUMENT_901265

FISCO rules

The FISCO Concept allows the interconnection of intrinsically safe apparatus to associated appa-
ratus not specifically examined in such combination.

The criterion for such interconnection is that the voltage (Vmax), the current (Imax) and the power
(Pi) which intrinsically safe apparatus can receive and remain intrinsically safe, considering faults,
must be equal or greater than the voltage (Uo, Voc, Vt), the current (lo, Isc, It,) and the power (Po)
which can be provided by the associated apparatus (supply unit).

In addition, the maximum unprotected residual capacitance (Ci) and inductance(Li) of each appara-
tus (other than the terminators) connected to the Fieldbus must be less than or equal to 5 nF and
10 pH respectively.

In each |.S. Fieldbus segment only one active source, normally the associated apparatus, is al-
lowed to provide the necessary power for the Fieldbus system.

The allowed voltage (Uo, Voc, Vt) of the associated apparatus used to supply the bus must be lim-
ited to the range of 14V d.c. to 24V d.c.

All other equipment connected to the bus cable has to be passive, meaning that the apparatus is
not allowed to provide energy to the system, except to a leakage current of 50 pA for each con -
nected device.

Separately powered equipment needs a galvanic Isolation to insure that the intrinsically safe Field-
bus circuit remains passive.

The cable used to interconnect the devices needs to comply with the following parameters:

Loop resistance R’:15...150 Q/km

Inductance per unit length L 0.4...TmH/Km

Capacitance per unit length C’:80...200 nF / km
C’ = C’ line/line + 0.5C’ line/screen, if both lines are floating
or
C’ = C’ line/line + C’ Line/screen, if the screen is connected to
one line

Length of spur cable: max. 30m

Length of trunk cable: max. 1km

Length of splice: max. 1m

Terminators
At each end of the trunk cable an approved line terminator with the following parameters is suit-
able:

«+ R=90...100Q

« C=0...2.2 yF.

System evaluation

The number of passive devices like transmitters, actuators, connected to a single bus segment is
not limited due to |.S. Reasons. Furthemore, if the above rules are respected, the inductance and
capacitance of the cable need not to be considered and will not impair the intrinsic safety of the in-
stallation.

8 2022-02-19 | Pet. | 2003 Date Name Title Scale
7 ma[?'Eng 2021-06-23 | Ste [ Name | 27,0303 | Them. | =p) ~ontrol-Document
removed /
6 2020-04-28 | Ste | Appr.
5 2011-07-08 | Thie | Std.
4 2009-10-07 | Lasa. No change without notice to FM
3 2006-06-26 | Thie. A B B Drwg.-No. (Part-No.)
2 2006-0522 | Thie. 901265 i
1 2006-03-27 | Thie. Automation Products
Rev. | Change | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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FM-CONTROL-DOCUMENT_901265

Installation Notes

A. Installation notes for all ignition protection methods

1

2.

9.

. Control equipment connected to the Associated Apparatus must not use or generate more than

250 Vrms or Vdc.

Installation should be in accordance with ANSI/ISA RP12.6 (except chapter 5 for FISCO
Installations) “Installation of Intrinsically Safe System for Hazardous (Classified) Locations” and
the National Electrical Code® (ANSI/NFPA 70) Sections 504 and 505.

. Output current must be limited by a resistor such that the output voltage current plot is a straight

line drawn between open circuit voltage and short circuit current

. The operation of the local communication interface (LKS) and of the programming interface (X5)

is only allowed outside of the Hazardous explosive area.

. Tampering and replacement with non-factory components may adversely affect the safe use of

the system. Subsituation of components may impair suitability for hazadous locations.

. For FM Div. 2 use: Do not connect or disconnect unless the power was switched off or the area

is known to be non hazardous

. Preventing electrostatic charging
. Due to the possibility of impermissible electrostatic charging of the housing occurring, the

effects of high-voltage sources on the equipment must be prevented. Electrostatic charging can
also occur if the device is wiped with a dry cloth or if large amounts of dust flow around the de-
vice in dusty environments.

To prevent charging of this type from occurring, the C, device may only be cleaned using a
damp cloth.

10. Dust flowing round the device should be prevented by installing a flow restrictor or partition.

B. Installation Notes for I.S.

1.

12.

13.
14.

15.

The Intrinsic Safety Entity concept allows the interconnection of FM/CSA Approved Intrinsically
safe devices with entity parameters not specifically examined in combination as a system when:
o Uo or Voc of Vi £ Vmax, lo O lsc OF It S Imax, Po S Pi. Caor Co 2 YCi + 3 Ceable.
o For inductance use either Laor Lo =3 Li + > Lcable OF

Lc/Rcs (La/Raorle/Ro)and Li/ Ris (La/Raor Lo/ Ro)
The Intrinsic Safety FISCO concept allows the interconnecting of FM/CSA Approved Intrinsically
safe devices with FISCO parameters not specifically examine in combination as a system when:
Uo or Voc or Vi £ Vimax, lo or Isc or [t £ Imax, Po = Pi.
The configuration of associated Apparatus must be Factory Mutual Research /Canadian
Standards Association Approved under the associated concept.
Associated Apparatus manufacturer’s installation drawing must be followed when installing this
equipment.
Caution: Substitution of components may impair intrinsic safety.

. To maintain intrinsic safety, wiring associated with each channel must be run in separate cable

shields connected to intrinsically safe (associated apparatus) ground.

8 2022-02-19 Pet. 2003 Date Name Title Scale
7 mErlkF.)ng 2021-06-23 Ste Name | 27.03.03 Thiem. FM-Control-Document
removed /
6 2020-04-28 | Ste | Appr
] 2011-07-08 | Thie | Std. No ch out noice (o Fif
4 2009_10_07 Lasa. 0 Change without notice 1o
3 2006-06-26 | Thie. AB B Drwg.-No. (Part-No.) Page
2 2006-05-22 | Thie. 901265 I
1 2006-03-27 | Thie. Automation Products
Rev. | Change | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

... cFMus
5i$ 5 psl.

FM-CONTROL-DOCUMENT_901265

C. Installation notes for flameproof housing

17. Dust-tight conduit seal must be used when installed in Class Il and Class Ill environments.

18. When connecting conduit to the enclosure use conduit hubs that have the same
environmentalrating as the enclosure

D. NONINCENDIVE, CLASS |, DIV. 2, GROUP A, B, C, D, AND FOR CLASS Il AND IIl, DIV.

1&2, GROUP E, F, G HAZARDOUS LOCATION INSTALLATION

1. Install per National Electrical Code (NEC) using threaded metal conduit. Intrinsic safety barrier
required. Max. Supply voltage 30 V. For T-code see table.

2. A dust tight seal must be used at the conduit entry when the positioner is used in a Class Il & IlI
Location.

3. WARNING: Explosion Hazard — do not disconnect equipment unless power has been switched
off or the area is known to be Nonh-Hazardous.
WARNING: Substitution of components may impair suitability for hazardous locations.

FM-901265 FM-Control-Document Rev.8

8 2022-02-19 | Pet. | 2003 | Date Name Title Scale
! mErLFi’ng 20210623 | Ste | Name | 270303 1 Them ) g0y Gontrol-Document
removed /
6 2020-04-28 | Ste | Appr.
5 2011-07-08 | Thie | Std.
4 2009-10-07 | Lasa. No change without notice to FM
3 2006-06-26 | Thie. AB B Drwg.-No. (Part-No.)
2 2006-05-22 | Thie. 901265 e
1 2006-03-27 | Thie. | Automation Products
Rev. | Change | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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Gaminio identifikacija

Specifikacijy lentelé

@QEOEEEO

1pav.

Pvpemse

Specifikacijy lentelé

Sprogios aplinkos zenklinimas ,,cFMus“ papildoma lentelé

?

| oA |

TZI DC-200 b 2,‘;;2:!: single acting/ einfachwirkend
- Type1V18348 -20121310110 %3;&(;{:}:&;5 fail safe/ entliiftend
- SW-Rev.: 3.00 Options/ Optionen - analog feedback
o ﬁtg‘al no.: 344431 electr. limit switch
- 0. P
| Yeari Bavjshr:  2022-W5 C € gt sor
B Supgz press. 20..90 psi P65

put- ansiogd2oma | /AN NRED |88
| Input: anal ' )

Eingang : y LY ] ‘s‘e::’l::u,n.#mn-—

( " FM20US0122X, FM20CA0061X |
XP CLIDIV1GPCD T5
. U DIP CLILII DIV 2 GP EFG T5

APPROVED
-40°C =Ta<=82°C

o N—[Ti

For parameters see operation instruction/certificate
\F’our les parameters, voir les instruction d’utilisation/certificate
—

_@
@

I

Reakcija nutrikus elektros srovés tiekimui

Tipo zenklinimas

Pneumatinés jrangos veikimo tipas

Papildomos parinktys
Gamintojo adresas
Apsaugos klasé IP

CE Zenklas

Nustatymo signalas

Tipo lentelé (pavyzdys, TZIDC-200 su cFMus leidimu)

!

PEEEROG®®

Tiekiamo oro slégis

Gamybos metai / kalendoriné savaité
Specialus pageidavimas

Serijos numeris

Programinés jrangos perzilra
UZsakymo kodas

cFMus Zenklinimas

Nuoroda: ,Atkreipkite démesj j gaminio dokumentus*
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4 Transportavimas ir laikymas

ISbandymas

IS karto po iSpakavimo reikia patikrinti prietaisus, ar néra dél
netinkamo gabenimo padaryty pazeidimy.

Gabenant padaryti pazeidimai turi bati jtraukti j vaztarascio
popierius.

Visas pretenzijas dél zalos atlyginimo ekspeditoriui bitina
pareiksti nedelsiant, prieS montuojant prietaisa.

Prietaiso transportavimas

Bdtina laikytis $iy nurodymuy:
- Uztikrinti, kad transportuojant j prietaisg nepatekty
drégmeés. Prietaisa reikia atitinkamai supakuoti.
- Prietaisg reikia supakuoti taip, kad transportuojant jis
bUty apsaugotas nuo smugiy, pvz., naudojant plévele su
oro pagalvémis.

Prietaiso laikymas

Sandéliuojant prietaisg, atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

- Prietaisg laikykite originalioje pakuotéje, sausoje ir
Svarioje vietoje. Prietaisas papildomai apsaugomas
pakuotéje esancia dziovinimo priemone.

« Sandéliavimo temperatdra turi biti nuo —-40 iki 85 °C (nuo
-40iki 185 °F).

- Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

- Sandéliavimo laikas yra praktiSkai neribotas, ta¢iau
galioja su uzsakymo patvirtinimu pateiktos garantijos
suteikimo saglygos.

Aplinkos salygos

Prietaiso transportavimo ir sandéliavimo aplinkos salygos yra
tokios pat kaip ir prietaiso naudojimo salygos.

Perskaitykite prietaiso duomeny lapa!

Prietaisy grazinimas

Prietaisus remontuoti ar papildomai sukalibruoti siyskite
originalioje pakuotéje arba tam tinkamame saugiame
transportavimo konteineryje.

Prie prietaiso pridékite uzpildytg prietaiso gragzinimo formuliarg
(zr. Grazinimo formuliaras ,,38“ psl).

Remiantis ES pavojingy medziagy direktyva uz specialiy atlieky
utilizavima yra atsakingi jy savininkai, o siunc¢iant reikia paisyti
tokiy nurodymuy:

Visi gamintojui ABB pristatyti prietaisai turi bati be pavojingy
medziagy (ragsciy, Sarmy, tirpikliy, ir kt.).

Grazinimo adresas:
Pasirinkite Klienty aptarnavimo centrg (adresg rasite 4 psl.) ir
pasiteiraukite apie artimiausia remonto dirbtuve.
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5 Instaliavimas

Saugos nurodymai Mechaninis sumontavimas
A PERSPEJIMAS Matavimo ir darbiné sritis iki HW-Rev.: 5.0

Suzeidimo pavojus

Pavojus susizeisti dél padéties reguliatoriaus / pavaros,

kuriuose yra slégis.

. Pries darby pradzig padéties reguliatoriuje / pavaroje
iSjunkite oro tiekimga ir iSleiskite org iS padéties
reguliatoriaus / pavaros.

/\ PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél netinkamai nustatyty parametry

verciy!

Netinkamai nustacius parametry reikSmes voztuvas gali

netikétai pasikeisti. Tai gali sukelti procesy pazeidimus ir

suzalojimus!

. Pries pakartotinai eksploatuodami jau kitoje vietoje
naudotg padéties reguliatoriy visada nustatykite jo

gamyklinius parametrus. 2 paveikslélis: Darbiné sritis.
- Nenustate gamykliniy parametry niekada nepradékite
savaiminio balansavimo! Rodyklé @ ant prietaisy veleny (padéties grjiztamojo signalo

nustatymas) turi judéti tarp rodykliy (2).
Nurodymas
PrieS montuodami patikrinkite, ar padéties reguliatorius (pavara
arba vykdymo elementas) atitinka montavimo vietos taisykles ir
saugos technikos reikalavimus.
Zr. skyriy Techniniai duomenys duomeny lape.

Atliekant montavimo ir nustatymo bei elektros jungciy
prijungimo darbus ta gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.
Atliekant visus darbus su prietaisu galioja vietiniai

aplinkosaugos reikalavimai bei direktyvos techniniy prietaisy
eksploatacijai.

(1) Matavimo sritis (2) Darbiné sritis

3 paveikslélis: Padéties reguliatoriaus matavimo ir darbiné sritys.
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... 5 Instaliavimas

... Mechaninis sumontavimas

Linijinés pavaros darbiné sritis:

Linijinés pavaros darbiné sritis eina maks. £45° simetriskai
iSilginei asiai.

Naudingoji atkarpa darbinéje srityje idealiai siekia 40°, bet ne
maziau kaip 25°. Naudingoji atkarpa turi biti kiek jmanoma
simetrisSkesné iSilginei asiai.

Pasukimo pavaros darbiné sritis:
Naudingoji atkarpa sudaro nuo +57° iki -57° ir visa turi bati
matavimo diapazone, nebitinai eiti simetriskai iSilginei asiai.

Nurodymas
Montuojant reikia uztikrinti, kad reguliavimo atstumo pokytis bei
reguliavimo patvirtinimo posukio kampas buty tinkami!
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Matavimo ir darbiné sritis nuo HW-Rev.: 5.01 su pasirenkamu bekontak¢iu padéties griztamojo rysio jtaisu

02

-90°

Prietaisy velenas

Svirtis

Darbiné sritis, 100 % atidarymo laipsnis, OUT1 = maitinimo sistemos slégis
Darbiné sritis, 0 % atidarymo laipsnis, OUT1 = aplinkos slégis

Nuo voZtuvo / pavaros atpaZzintos darbinés srities standartinio savaiminio balansavimo. Pasukimo pavary atveju darbiné sritis gali bati bet kurioje padétyje
iki 340°.

Standartinio savaiminio balansavimo atpaZinta sukimosi kryptis parametrui,P6.3 - SPRNG_Y2“

(I8leidZiant org i$ OUT 1, 1 prietaisy velenas sukasi pagal laikrodZio rodykle).

Standartinio savaiminio balansavimo nustatyta sukimosi kryptis parametrui ,P6.7 - ZERO_POS*
(ISleidZiant org i§ OUT 1, 1 prietaisy velenas sukasi pagal laikrodzio rodykle).

@ © Q@O

pav.4 Matavimo ir darbiné sritis su bekontak¢iu grjiztamojo rysio jtaisu (pasukimo pavary pavyzdys)

Prietaisai nuo aparatinés jrangos versijos: 5.01 gali bati jrengta Savaiminis balansavimas

uzsakymo parinktis ,Bekontaktis jutiklis — S1“. Standartinis savaiminis balansavimas pasukimo ir linijinei
Padéties grjztamasis rysys tada palaikomas per 360° jutiklj be pavarai atliekamas kaip aprasyta Standartinis savaiminis
mechaniniy galiniy atmusy. balansavimas ,33“ psl.

Tokiu budu galima didesné iki 350° darbiné sritis. Darbiné sritis Savaiminio balansavimo salyga:

gali bati bet kuriame taske jutiklio srityje. - mechaniniai galiniai atmusai prie voztuvy;

- voztuvo uzdarymas sukant desinén.

19
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... 5 Instaliavimas

... Mechaninis sumontavimas

Jeigu montavimo situacija yra kitokia, pvz.,: krumpliastiebinés
pavaros, reikia daugiau parametry nustatymy. ISsamesné
informacija pateikta techniniame aprasyme ,TD/TZIDC/TZIDC-
200/NON-CONTACT_SENSOR*“!

Montavimas prie linijiniy pavary

Montuojant prie linijinés pavaros pagal DIN / IEC 60534
(montuojant Sone pagal NAMUR) naudojamas pristatytas visas
montavimo rinkinys.

@ Varztas Asinis varztas
@ Poverzlé Poverzlés

@ Montavimo lankstas Verzlés

@ Svertas su kuginiu bagnu Varztai

reguliavimo auksciui nuo

10 iki 35 mm (nuo 0,39 iki 1,38 in)
arba nuo 20 iki 100 mm (nuo
0,79 iki 3,94 in)

Spyruoklinés poverzlés

Atraminés juostos

BISISIGIOIOIC)

Apkaba
Poverzlés

®
®

5 paveikslélis: Montavimo rinkinio sudétinés dalys.

Varztai

6 pav. Apkabos primontavimas prie pavaros.

1. Priverzkite varztus rankomis.
2. Prikabinkite apkaba prie pavaros veleno @ atraminés
juostos (2) varztais (4) ir spyruoklinémis poverzlémis (3).

7 pav. Sverto sumontavimas (jei jis néra i§ anksto sumontuotas)

=

|statykite spyruokles (8) ant varzty su kdginiu bignu @

2. |statykite ant varzty plastmasinius diskus @ ir suspauskite
spyruokle.

3. Suspaudus spyruokles, varztus jkiSkite per sverto @ pailgas
angas ir norimoje padétyje priverzkite prie sverto su disku @
ir verzle (4). Ant sverto esanti skalé nurodo jvairias pakélimo
sritis.

4. Uzdékite diskg @ ant varzto @ |kiSkite varztg j svertq ir

priverzkite verzle @
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ONORENONO

8 paveikslélis: Sverto ir lanksto primontavimas prie padéties reguliatoriaus. 9 paveikslélis: Tvirtinimas prie lieto rémo.

Nustatykite svirtj (6) ant padéties reguliatoriaus adies (5) (dél 1. Pritvirtinkite montavimo lanksta (2) varztu (4) ir poverzlémis

jpjautos adies formos galima tik viena padétis). (8) prie lieto rémo (7).
ZiGrédami j Zyméjima rodyklémis @ patikrinkite, ar svertas
juda darbo srityje (tarp rodykliy). arba
Ranka priverzkite varitq@ prie sverto.
Laikykite paruostg padéties reguliatoriy su dar nepriverztu r/_\’/_\/?
montavimo lankstu @ prie pavaros taip, kad sverto kiginis _
blgnas jeity j apkaba, nustatykite, kokias padéties E_, on :
reguliatoriaus sriegines skyles reikia naudoti montavimo
lankstui.
Pritvirtinkite montavimo lanksta @ varztais @ ir
poverzlémis @ atitinkamose padéties reguliatoriaus
korpuso srieginése skylése. E(
N

Varztus stenkités priverzti kuo tolygiau, kad prietaisas bity
nustatytas tiesiai. Montavimo lankstg iSlygiuokite pailgoje 7
angoje taip, kad susidaryty simetriSka darbo sritis (svertas \

judéty tarp rodykliy @).
®®» 6 00

6 paveikslélis: Tvirtinimas prie stovo atramos.

1. Laikykite montavimo Iankstq@ tinkamoje padétyje prie
stovo atramos (2).

2. Kiskite asinius varztus (1) i$ vidinés stovo atramos (2) pusés
per montavimo lanksto angas.

3. |statykite poverzles (4) ir verzles (5).

4. Priverzkite verZles ranka.

Nurodymas

ISlygiuokite padéties reguliatoriaus aukstj prie lieto rémo arba
stovo atramos taip, kad armatdrai pakilus iki pusés (vizualiai)
svertas buty horizontalioje padétyje.
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... 5 Instaliavimas

... Mechaninis sumontavimas
T T

i
1T

@ Padidinkite jungtj @ Sumazinkite jungtj

10 paveikslélis: Padéties reguliatoriaus jungtis.

Ant sverto esanti skalé nurodo jvairias voztuvo pakélimo sritis.
Stumiant varzta su kiginiu blignu pailgoje sverto angoje galima
pritaikyti armaturos kélimo sritj prie poslinkio jutiklio darbo
srities.

Jei sujungimo taskas pastumiamas j vidy, poslinkio jutiklio
posikio kampas padidéja. Stumiant j iSore poslinkio jutiklio
posikio kampas sumazéja.

Pakélima reikia nustatyti taip, kad bty iSnaudotas kuo didesnis
poslinkio jutiklio posikio kampas (simetriskai viduriui).

Rekomenduojama linijiniy pavary sritis:
40°

Maziausias kampas:
25°

Nurodymas
Sumontave patikrinkite, ar padéties reguliatorius veikia
matavimo srities ribose.

Pavalkélio varzto padétis

Pavalkélio varztas, skirtas potenciometro svirciai judinti, gali bGti
tvirtinamas arba prie svirties, arba ant voztuvo suklio.
Priklausomai nuo montavimo bido, pavalkélio varztu judant
voztuvui reguliuoja kryzminj arba linijinj judéjima iki
potenciometro svirties pasukimo tasko. HMI meniu pasirinkite
naudojama varzto padétj, kad linijinis nustatymas bty
optimalus. Pagal numatytajj nustatyma pavalkélio varztas
tvirtinamas ant svirties.

@ ® ®

\

(@)
| —Y
LT,

@ Potenciometro svirtis @ Voztuvo gaubtelis
@ Pavalkélio varztai @ Padéties reguliatorius

@ Voztuvo suklys

11 paveikslélis: Pavalkélio varztas ant svirties.

@ @ ©®
/

P

@\r‘f@/

@

@ Potenciometro svirtis @ Voztuvo gaubtelis

@ Pavalkélio varztai @ Padéties reguliatorius

@ Voztuvo suklys

12 paveikslélis: Pavalkélio varztas ant voztuvo.
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Reikalingi jrankiai:
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Primontavimas prie pasukimo pavary
Montuojant prie pasukimo pavaros pagal VDI / VDE 3845
naudojamas $is pristatytas montavimo rinkinys:

@

= ©

N~ —©

i
o ||

0 @
(7 )
ﬂﬁ ﬂﬁﬂ .
rmm— @E 2.
3.
T 4.
Konstrukcijos sudétinés dalys
Adapteris @ su spyruokle @
Keturi varztai M6 , keturios spyruoklinés poverzlés @ ir
keturios poverzlés 9 montavimo laikikliui @ prie padéties
reguliatoriaus pritvirtinti
Keturi varztai M5 , keturios spyruoklinés poverzlés ir
keturios poverzlés @ montavimo laikikliui prie pavaros
pritvirtinti
5.

- verZliaraktis, 8 / 10 dydzio;
- SeSiabriaunis raktas, 3 dydzio.

14 pav.

® 0

Montuokite adapterj prie padéties reguliatoriaus

Numatykite montavimo padétj (lygiagreciai pavarai arba
pasukant 90°).

Nustatykite pavaros sukimosi kryptj (kairén arba desinén).
Nustatykite pasukimo pavarg j apatine padét;j.

IS anksto nustatykite asj.

Tam, kad padéties reguliatorius visada veikty darbinéje
srityje (zr. Matavimo ir darbiné sritis iki HW-Rev.: 5.0 ,17“ ps|
arba Matavimo ir darbiné sritis nuo HW-Rev.: 5.01 su
pasirenkamu bekontak¢iu padéties grjztamojo rysio jtaisu
.19 psl), reikia atsizvelgti j montavimo padétj ir pagrindine
pavaros padétj bei sukimosi kryptj, nustatant adapterio
padétj ant asies (1 ). Tam aSies nustatymga galima
pakoreguoti rankiniu budu, kad adapteris @ jsistatyty j
tinkama padét;.

Uzdékite adapterj tinkamoje padétyje ant asies ir
pritvirtinkite nustatymo sraigtais . Vienas nustatymo
sraigty turi bati tvirtai pritvirtintas prie asies plokscios
dalies, kad neatsisukty.
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... 5 Instaliavimas

... Mechaninis sumontavimas

o9
¢ 8% V7
& o°

s @@@@
@ Montavimo laikiklis

15 pav. Priverzkite montavimo laikiklj prie padéties reguliatoriaus varztais

16 pav. Priverzkite padéties reguliatoriy prie pavaros varztais

Nurodymas

Sumontave patikrinkite, ar pavaros darbiné sritis sutampa su
padéties reguliatoriaus matavimo sritimi, Zzr. Matavimo ir
darbiné sritis iki HW-Rev.: 5.0 ,17“ psl arba Matavimo ir darbiné
sritis nuo HW-Rev.: 5.01 su pasirenkamu bekontakciu padéties
griztamojo rysio jtaisu ,,19“ psl.
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6 Elektros srovés jjungimas

Saugos nurodymai

A PAVOJUS

Sprogimo pavojus prietaisuose su vietine rySio sasaja (LCI)
Vietinés rysSio sasajos (LCl) potencialiai sprogioje aplinkoje eksploatuoti negalima
- Niekada nenaudokite vietinés rysio sasajos (LCI) ant pagrindinés plokstés galimai sprogioje aplinkoje!

A |SPEJIMAS

Pavojus susizeisti dél komponenty su jtampa!
Jei korpusas atidarytas, uztikrinama apsauga nuo prisilietimo, o EMS apsauga ribojama.
. Pries atidarydami korpusg, iSjunkite energijos tiekima.

Prijungti prietaisg prie elektros tinklo gali tik jgalioti specialistai.

Atkreipkite démes;j j Sioje instrukcijoje pateiktus jungimo j elektros tinklg nurodymus, kitaip galite paZeisti elektros saugumg ir IP
apsaugos klase.

Patikimas atskyrimas nuo esant salyciui pavojingy elektros grandiniy uztikrinamas tik tuomet, kai prijungti prietaisai atitinka

EN 61140 reikalavimus (pagrindinius saugaus atskyrimo reikalavimus).

Kad padavimo kabeliai bty patikimai atskirti nuo prisilietimo pozilriu pavojingy elektros grandiniy, jie turi bati klojami atskirai arba
juos reikia papildomai izoliuoti.
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... 6 Elektros srovés jjungimas

TZIDC-200 prijungimo schema

(ClLimit1  Limit2

®

&

Swz2 Swi

AO

|

[+11]-12]+81]-82]+83]-84 [+51]-52[+41]-42

[+31]-32]

i[41]42]43] [51]52]53]

Limit 1 Limit 2

| | |
[+51[-52]  [+41]-42]

@ Pagrindinis prietaisas
Pasirinktys

17 pav. TZIDC-200 prijungimo schema

Jéjimy ir iSéjimy jungtys

@ Parinktys, nustatomos padéties grjztamasis rysSys su arcio jungikliais
arba mikrojungikliais

Gnybtas Funkcija / pastabos Gnybtas Funkcija / pastabos
+11/-12 Analoginis j&éjimas +51/-52 Nustatomos padéties grjztamasis rySys su arcio jungikliais
+81/-82 Dvejetainis jéjimas DI Limit 1
+83 /-84 Dvejetainis iSéjimas DO2 (pasirinktis)
+51 / -52 Skaitmeninio griztamojo rysio kistuky modulis SW1 +41 / -42 Nustatomos padéties grjZztamasis rySys su arcio jungikliais
(laisvai pasirenkamas modulis) Limit 2
+41 / -42 Skaitmeninio grjztamojo ry$io kistuky modulis SW2 (pasirinktis)
(laisvai pasirenkamas modulis) 41/42/43 Nustatomos padéties grjZztamasis rySys su mikrojungikliais
+31/-32 Analoginio patvirtinimo jtaiso kistukinis modulis AO Limit 1
(laisvai pasirenkamas modulis) (pasirinktis)
51/52/53 Nustatomos padéties grjZztamasis rySys su mikrojungikliais
Limit 2
(pasirinktis)
Nurodymas

TZIDC-200 gali biti jrengti arcio jungikliai arba mikrojungikliai
nustatomos padéties grjiztamajam rysiui.

Jéjimy ir iSéjimy elektros duomenys

Nurodymas

Prietaisg naudodami galimai sprogioje aplinkoje atkreipkite
démesj j papildomus jungciy duomenis, pateiktus Naudojimas
potencialiai sprogiose aplinkose ,,5“ psl!
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Analoginis jéjimas

Analoginis nustatymo signalas (dvilaidé sistema)

Gnybtai +11 / -12

Nominaliniy reikS§miy Nuo 4 iki 20 mA
diapazonas
Dalinis diapazonas Galima nustatyti nuo 20 iki 100 % nominaliniy

reik§miy diapazono.

Maksimali 50 mA
Minimali 3,6 mA
PradZia nuo 3,8 mA

Pilna apkrovos varza 9,7V esant 20 mA

Apkrovos varza esant 485 Q

20 mA

Gnybtai +31/-32

Signaly diapazonas nuo 4 iki 20 mA (nustatomy parametry daliné
sritis)

« jvykus klaidai
Maitinimo jtampa, dvilaidé 24 V DC (nuo 11 iki 30 V DC)

> 20 mA (signalo garso lygis)

sistema
Charakteristika kylanti arba krintanti (nustatomy parametry)

Charakteristikos nuokrypis <1 %

Dvejetainis jéjimas
Jéjimas Sioms funkcijoms:
» funkcija nepriskirta
* nustatomajO0 %
* vaziavimas 100 %
- iSlaikyti paskutine pozicija
- blokuoti vietine konfigiracija
- blokuoti vietine konfigiracija ir valdyma
- blokuoti bet kokig prieiga (vietoje arba kompiuteriu)

Skaitmeninio grjztamojo rysSio kiStukinis modulis SW1, SW2*
Du programinés jrangos jungikliai dvinariam padéties
griztamajam rysiui (padétis nustatoma nuo 0 iki 100 %, be
sanklotos)

Gnybtai +41/-42,+51 / -52

Maitinimo jtampa nuo 5 iki 11 V nuolatinés srovés

(signalinei grandinei pagal DIN 19234 / NAMUR)
15éjimas ,loginis 0“ <1,2mA
15éjimas ,loginis 1“ >2,1mA
Veikimo kryptis Nustatomi parametrai

»loginis 0“ arba ,loginis 1“

Dvejetainis jéjimas DI

Gnybtai +81/-82

Maitinimo jtampa 24V DC (nuo 12 iki 30 V DC)
nuo 0 iki 5 V nuolatinés srovés

nuo 11 iki 30V DC

|éjimas ,loginis 0“
|éjimas ,loginis 1“

Elektros srové maks. 4 mA

Dvejetainis iSéjimas
IS&jimas, sukonfiglruojamas programine jranga aip signalinis
iSéjimas.

Dvejetainis i$&éjimas DO

Gnybtai +83 /-84
nuo 5 iki 11 V nuolatinés srovés
(grandinei pagal DIN 19234 / NAMUR)

nuo > 0,35 mA iki < 1,2 mA

Maitinimo jtampa

15éjimas ,loginis 0“
15éjimas ,loginis 1“ >2,1mA
Veikimo kryptis Nustatomi parametrai

»loginis 0“ arba ,loginis 1“

*  Analoginio grjZztamojo rysio ir skaitmeninio grjiztamojo ry$io moduliai
jungiami prie atskiry kistukiniy lizdy, todél juos abu galima prijungti vienu

metu.

Mechaninis skaitmeninis grjztamasis rysys

Du ardio jungikliai arba mikrojungikliai, skirti buvimo padéties
signalui nepriklausomai perduoti, gali bati nustatomi diapazone
nuo 0 iki 100 %.

Nustatomos padéties grjztamasis rySys su arcio jungikliais Limit 1, Limit 2
+41 /-42, +51 / -52

nuo 5 iki 11 V nuolatinés srovés

(grandinei pagal DIN 19234 / NAMUR)

Gnybtai

Maitinimo jtampa
Veikimo kryptis Valdancioji sklendé arcio Valdancioji sklendé ne
jungiklyje arcio jungiklyje

Tipas SJ2-SN (NC; log 1) <1,2mA >2,1mA

Pasirinktiniai moduliai

Analoginio patvirtinimo jtaiso kiStukinis modulis AO*

Be signalo i$ padéties reguliatoriaus (pvz., ,energija netiekiama“
arba ,paleidziama“) modulis i§&jimga nustato j > 20 mA (signalo
garso lygis).

Nustatomos padéties grjztamasis rySys su mikrojungikliais Limit 1, Limit 2
+41 /-42,+51 / -52

maks. 24 V AC/DC

maks. 2 A

Gnybtai
Maitinimo jtampa
Leistinoji srové

Kontakty pavir$ius 10 um aukso (AU)

Mechaninis vietos rodinys
Indikatoriaus sklendé korpuso dangtelyje yra sujungta su
prietaiso velenu.

Priedus taip pat galima sumontuoti atliekant prieziGros
proceduras.
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... 6 Elektros srovés jjungimas

Prijungimas prie prietaiso

@ Kabeliy varztiné jungtis
(2) Axlinasis kaistis
@ Prijungimo gnybtai kiStukiniams moduliams, skirtiems skaitmeniniam /

analoginiam grjztamajam rysiui

18 pav. Prijungimas prie prietaiso (pavyzdys)

Ant kairiojo korpuso Sono yra 2 iSgreztos angos ¥z- 14 NPT arba
M20 x 1,5, skirtos kabeliams j korpusg jvesti.

Kabeliy varztus, atsizvelgdamas j jy paskirtj ir taikymo
reikalavimus, turi tinkamai pasirinkti ir naudoti operatorius.
Kabeliy varzai turi atitikti EN 60079-1, EN 60079-7, EN 60079-11
arba EN 60079-15 reikalavimus.

Ypac naudojant sprogioje aplinkoje turi bati paisoma
atitinkamam uzdegimo budui keliamy reikalavimy.

M 20 mm
NPT 1/2"

@ Prijungimo gnybtai mechaniniam skaitmeniniam nustatomos padéties
griztamajam rysiui su arcio jungikliu arba mikrojungikliais

@ Pagrindinio jrenginio prijungimo gnybtai

Nurodymas
Prijungimo gnybtai tiekiami uzdaryti, todél prie$ jkiSant gyslas
juos reikia atsukti.

1. Nuimkite apie 6 mm (0,24 in) gysly izoliacijos.
Atlikus izoliavima, ant kabelio galo uzdékite atitinkamas
gysly movas ir uzraitykite jas

3. Prijunkite gyslas prie prijungimo gnybty pagal prijungimo
schema.
Gnybty varzty priverzimo momentas:
nuo 0,5 iki 0,6 Nm
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Laido skersmuo
Pagrindinis prietaisas

Pasirinktiniai moduliai

29

Elektros srovés jjungimas

Skersmuo

1éjimas nuo 4 iki 20 mA Sraigtiniai gnybtai maks. 2,5 mm2 (AWG14)

Parinktys Sraigtiniai gnybtai maks. 1,0 mm2 (AWG18)

Skersmuo

Fiksuoti / nefiksuoti nuo 0,14 iki 2,5 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG14)
laideliai

Lankstis su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 2,5 mm? (nuo AWG23 iki AWG14)
Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 1,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG17)
be plastikiniy antgaliy

Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,14 iki 0,75 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG20)

su plastikiniais antgaliais

Fiksuoti / nefiksuoti nuo 0,14 iki 1,5 mm? (nuo AWG26 iki AWG17)
laideliai

Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 1,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG17)
be plastikiniy antgaliy

Lankstis su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 1,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG17)

su plastikiniais antgaliais

Keliy laidy prijungimas (du vienodo skersmens laidai)

Keliy laidy prijungimas (du vienodo skersmens laidai)

Fiksuoti / nefiksuoti nuo 0,14 iki 0,75 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG20)
laideliai

Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 0,75 mm2 (nuo AWG23 iki AWG20)
be plastikiniy antgaliy

Lankstis su laidy antgaliais nuo 0,5 iki 1,5 mm?2 (nuo AWG21 iki AWG17)

su plastikiniais antgaliais

Fiksuoti / nefiksuoti nuo 0,14 iki 0,75 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG20)
laideliai

Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 0,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG22)
be plastikiniy antgaliy

Lankstis su laidy antgaliais nuo 0,5 iki 1 mm? (nuo AWG21 iki AWG18)

su plastikiniais antgaliais

Nustatomos padéties grjztamasis rySys su aréio jungikliais arba
mikrojungikliais

nuo 0,14 iki 1,5 mm? (nuo AWG26 iki AWG17)
nuo 0,14 iki 1,0 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG18)
Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 0,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG22)

Fiksuoti laideliai

Nefiksuoti laideliai

be plastikiniy antgaliy
Lankstds su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 0,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG22)

su plastikiniais antgaliais
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7 Pneumatinés jungtys
Saugos nurodymai

/\ PERSPEJIMAS

Suzeidimo pavojus

Pavojus susizeisti dél padéties reguliatoriaus / pavaros,

kuriuose yra slégis.

. Pries darby pradzig padéties reguliatoriuje / pavaroje
iSjunkite oro tiekimga ir iSleiskite org iS padéties
reguliatoriaus / pavaros.

PazZeisti komponentai!

Nesvarumai vamzdyje ir padéties reguliatoriaus gali pazeisti

konstrukcijos dalis.

« Pries prijungdami vamzdj batinai nupuskite dulkes,
nuotrupas bei kitus neSvarumus.

PazZeisti komponentai!

Didesnis nei 6 bar (90 psi) slégis gali pazeisti padéties

reguliatoriy arba pavara.

- Reikia imtis priemoniy, pvz., sumontuoti slégio reduktoriy,
siekiant uztikrinti, kad net gedimo atveju slégis nepakilty
virs 6 bar (90 psi)*.

* 5,5 bar (80 psi) (juriné konstrukcija).

Nurodymas

Padéties reguliatoriy galima eksploatuoti tik su oru be alyvos,
vandens ir dulkiy.

Svarumas ir alyvos koncentracija turi atitikti 3 klasés DIN/ISO
8573-1 reikalavimus.

Nurodymai dél dvigubo veikimo pavary su spyruokliniu
atstatymo mechanizmu

Dvigubo veikimo pavaros mechanizmuose su spyruokliniu
atstatymo mechanizmu slégis, lyginant su spyruoklés, veikimo
metu dél spyruoklés gali gerokai virSyti tiekiamo oro slégio verte.
Taip galima paZeisti padéties reguliatoriy arba gali pasikeisti
pavaros reguliavimas.

Norint iSvengti tokios elgsenos, rekomenduojama tarp kameros
be spyruoklés ir tiekiamojo oro linijos jrengti slégio iSlyginimo
voztuva. Juo galés j tiekiamojo oro linija galés sruventi atgal
didesnis slégis.

Atbulinio voztuvo atsidarymo slégis turéty bati

< 250 mbar (< 3,6 psi).

Nurodymai dél ABB manometry bloky

Manometry blokams, kuriuos galima jsigyti kaip papildoma
jranga i ABB, taikomas ribotas darbinés temperatiros
diapazonas ir kitoks IP apsaugos laipsnis nei padéties
reguliatoriui.

Operatorius turi laikytis $iy apribojimy naudodamas ABB
manometry blokus.

ABB manometry bloky techniniai duomenys

nuo -5 °C iki 60 °C
(nuo 23 iki 140 °F)
IP 30

Darbinés temperatiros
diapazonas

IP apsaugos klasé




TZIDC-200 SKAITMENINIS PADETIES REGULIATORIUS | CI/TZIDC-200/C-FM-US-LT REV. B 31

Prijungimas prie prietaiso

(1) outz

(2) ouri

19 paveikslélis:

‘o‘o@o
S

Pneumatinés jungtys.

Oro tiekimas

Prietaiso oras*

Svarumas

Alyvos kiekis

Slégio keitimo taskas

Maks. daleliy dydis: 5 um
Maks. daleliy tankis: 5 mg/m3
Maks. koncentracija 1 mg/m3

10 K Zemiau eksploatacinés temperatiros

Maitinimo sistemos slégis**Standartiné konstrukcija:

Vidinis suvartojimas***

nuo 1,4 iki 6 bar (nuo 20 iki 90 psi)
Jariné konstrukcija:

nuo 1,6 iki 5,5 bar (nuo 23 iki 80 psi)
<0,03kg/h /0,015 scfm

Zenklinimas

VamzdZiais sujungiama jungtis

IN

OuT1
ouT2

Tiekiamas oras, slégis nuo 1,4 iki 6 bar (nuo

20 iki 90 psi)

Jariné konstrukcija:

« Tiekiamas oras, slégis nuo 1,4 iki 5,5 bar (nuo
20 iki 80 psi)*

Reguliavimo slégis pavaroje

Reguliavimo slégis pavaroje

(2 jungtis esant dvigubo veikimo pavarai)

* (Jariné konstrukcija)

Sujunkite jungtis, kaip nurodyta pagal zenklinima, atkreipkite

démesj j Siuos dalykus:

Visos pneumatinés vamzdziy jungtys yra desinéje

padéties reguliatoriaus puséje. Pneumatinéms jungtims
yra iSgreztos angos G% arba %2 18 NPT. Ant padéties
reguliatoriaus pazymeétos atitinkamos iSgreztos angos.

Rekomenduojama naudoti vamzdj, kurio matmenys buty

12 x 1,75 mm.

Reikia suderinti reguliavimo jégos sudarymui reikalinga
tiekiamo oro slégj su reguliavimo slégiu pavaroje.
Padéties reguliatoriaus darbiné sritis yra nuo 1,4 iki 6 bar
(nuo 20 iki 90 psi)**.

** nuo 1,4 iki 5,5 bar (nuo 20 iki 80 psi) jurinei konstrukcijai.

* Be alyvos, vandens ir dulkiy pagal DIN / ISO 8573-1, Svarumo laipsnis ir

alyvos kiekis atitinka 3 klasés reikalavimus.

** Laikykités nustatyto maksimalaus reguliavimo slégio vykdymo

mechanizme.

*** Nepriklausomai nuo maitinimo sistemos slégio.
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8 Pradéjimas eksploatuoti

Nurodymas

Pirmojo paleidimo metu batina laikytis specifikacijy lenteléje
pateikty nurodyty duomeny dél energijos tiekimo ir tiekiamo
oro.

/\ PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél netinkamai nustatyty parametry

verciy!

Netinkamai nustacius parametry reikSmes voztuvas gali

netikétai pasikeisti. Tai gali sukelti procesy pazeidimus ir

suzalojimus!

« Pries pakartotinai eksploatuodami jau kitoje vietoje
naudotg padéties reguliatoriy visada nustatykite jo
gamyklinius parametrus.

« Nenustate gamykliniy parametry niekada nepradékite
savaiminio balansavimo!

Nurodymas
Informacijos apie prietaiso valdymg ieskokite Valdymas ,35“ psl!

Paleiskite padéties reguliatoriy eksploatuoti:
1. Atidarykite pneumatineg elektros tiekimo jungt;j.
2. Jjunkite elektros tiekimo jungtj, kad numatytosios vertés
signalas siekty nuo 4 iki 20 mA.
3. Patikrinkite mechaninj sumontavima;:
- MODE spauskite ir laikykite nuspaude, papildomai
spauskite # arba ¥, kol bus rodomas darbo rezimas
1.3 (rankiniu bddu matavimo srityje). MODE atleiskite.
« Spauskite # arba ¥, kad nustatytumeéte pavarg
galutinéje mechaninéje padétyje; patikrinkite galutine
padeétj; bus rodomas posukio kampas laipsniais;
norédami nustatyti greitiau, spauskite # arba ¥ vienu
metu.

Rekomenduojamas posiikio kampas

Linijiné pavara nuo -20 iki 20°
Pasukimo pavara nuo -57 iki 57°
Maziausias kampas 25°

4. Atlikite standartinj savaiminj balansavima, kaip apibudinta
Standartinis savaiminis balansavimas ,33“ psl.

Padéties reguliatoriaus pradinis paleidimas yra atliktas ir
prietaisas yra paruostas eksploatuoti.

Darbo rezimai

Pasirinkimas i$ darbo lygmens:

1. Spauskite ir laikykite nuspaude MODE.

2. Papildomaitrumpai spauskite 4 tiek karty, kiek reikés. Bus
rodomas pasirinktas darbo rezimas.

3. Atleiskite MODE.

Padétis bus rodoma % arba kaip posikio kampas.

Darbo rezimas Darbo rezimo indikatorius Padéties indikatorius

1.0 ( ( h
1l P [n
Reguliavimo reZimas* su L () pu(y KRN
kontroliniy parametr! TCh T IECTTTIIN
4p ¢ LS _mur PI_IEJ_ LN
pritaikymu ~ /- -
1.4 ( N )
| ol
Reguliavimo reZimas* be . P NN
kontroliniy parametry T TV W\ O TTTIN
LIS LA [ e W I [
pritaikymo - S J
1.2
s - N = N
Rankinis nustatymas** 1 C i n%
darbingie sritvi [ g L
arbinéje srityje.

] MEIN I IC]! W AT TN
Nustatykite su tarba L [ T[] I\_) L I I [
‘***

1.3

s - s - N
Rankinis nustatymas** : .: - : '.' ﬂ [
matavimo srityje. - _ =

, MAN_ GFNE Wrene [anc
Nustatykite su # arba L NI \I_']) L | I IV | L)

Jrkx

* Kadangi esant reguliavimo reZimui su pritaikymu darbo rezime 1.0
savaiminis optimizavimas veikiamas jvairiy faktoriy, ilgainiui gali atsirasti
neatitikimy.

**  Padéties nustatymas nesuaktyvintas.

*** Norédami nustatyti greic¢iau, spauskite # ir % vienu metu.
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Standartinis savaiminis balansavimas

Nurodymas
Standartinis savaiminis balansavimas ne visada duoda optimaly
reguliavimo rezultata.

Linijinés pavaros standartinis savaiminis balansavimas*

1. MODE paspauskite ir laikykite, kol pasirodys ADJ_LIN.

2. MODE paspauskite ir laikykite, kol bus skai¢iuojamas laikas
atgal.

3. Atleiskite MODE, bus pradétas standartinis savaiminis
balansavimas.

Pasukimo pavaros standartinis savaiminis

balansavimas*

1. ENTER paspauskite ir laikykite, kol pasirodys ADJ_ROT.

2. ENTER paspauskite ir laikykite, kol bus skai¢iuojamas laikas
atgal.

3. Atleiskite ENTER, bus pradétas standartinis savaiminis
balansavimas.

Sékmingai atlikus standartinj savaiminj balansavima parametrai
bus automatiskai iSsaugoti, o padéties reguliatorius grazinamas
j darbo rezimag 1.1

Jei atliekant standartinj savaiminj balansavimg jvyksta klaida,
procesas nutraukiamas ir rodomas klaidos pranesimas.

Jei jvyko klaida, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite ir palaikykite valdymo mygtuka # arba ¥
mazdaug 3 sekundes.

Prietaisas pereina j kitg darbo lygmenj, j darbo rezima 1.3

(rankiniu bGdu matavimo srityje).

2. Patikrinkite mechaninj sumontavima pagal Standartinis
savaiminis balansavimas ,33“ psl ir pakartokite standartinj
savaiminj balansavima.

*  Nulinio tasko padétis bus automatiSkai nustatyta ir iSsaugota atliekant
standartinj savaiminj balansavima, linijinéms pavaroms sukantis j kaire
(PRIES LAIKRODZIO RODYKLE), 0 pasukimo pavaroms —j dedine (PAGAL
LAIKRODZIO RODYKLE).

Parametry nustatymo pavyzdys

Pakoreguokite LCD rodinio nulinio tasko padétj is galinés
padéties sukantis j de$ine (PAGAL LAIKRODZIO RODYKLE) j
galine padétj sukantis j kaire (PRIES LAIKRODZIO RODYKLE)

Pradiné padétis: padéties reguliatorius veikia darbo srityje Synos
rezimu.

1. Atverkite konfigdravimo lygmenj:
« vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude # ir ¥;
« tada trumpai spustelékite ENTER;
- palaukite, kol bus skaiciuojama atgal nuo 3 iki O;
- atleiskite # ir ¥.
Ekrane dabar rodomas:

2. Norédami persijungtij 3 parametry grupe:
» vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE ir
ENTER ;
« papildomai 2 kartus trumpai spustelékite 4.
Ekrane dabar rodomas:

o2

AL
l -'I-

FTHHTH
conf I 1L 1 LAMT 1 LM

« atleiskite MODE ir ENTER .
Ekrane dabar rodomas:

U,
L

MTNI I~
conf | I_LI \|_EGE

3. Pasirinkite 3.2 parametra:
« nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE;
« papildomai 2 kartus trumpai spustelékite .
Ekrane dabar rodomas:

-
cont I

— atleiskite MODE.



34 TZIDC-200 SKAITMENINIS PADETIES REGULIATORIUS | CI/TZIDC-200/C-FM-US-LT REV. B

... 8 Pradéjimas eksploatuoti

... Parametry nustatymo pavyzdys

4. Norédami keisti parametry nustatyma;:
« trumpai spustelékite ®, norédami pasirinkti CTCLOCKW.

5. Norédami pakeisti 3.3 parametra (grjzti j darbo lygmenij) ir
jradyti nauja nustatyma:
« nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE;
« papildomai 2 kartus trumpai spustelékite .
Ekrane dabar rodomas:

T L

~c
P

TT
41

conf

. atleiskite MODE;

« trumpai spustelékite ®, norédami pasirinkti NV_SAVE;

« nuspauskite ENTER ir laikykite nuspaude, kol bus

skaiiuojama atgal nuo 3 iki O.

Bus jrasytas naujas parametry nustatymas, padéties
reguliatorius automatiskai grj$ vienu darbiniu lygmeniu atgal. Jis
vél veiks tuo darbiniu rezimu, kuris buvo aktyvus prie$ atidarant
konfiglravimo lygmenj.

Pasirinktinio modulio nustatymas

Mechaninio padéties indikatoriaus nustatymas

1. Atsukite varztus ant korpuso dangtelio ir nuimkite korpuso
dangtelj.

2. ASies nustatymo rodiklj pasukite j norima padétj.

3. Uzdékite korpuso dangtelj ir prisukite prie korpuso.
Priverzkite varztus rankomis.

4. Uzklijuokite lipduka su pazymétu minimaliu ir maksimaliu
voZztuvo nustatymu ant korpuso dangtelio.

Nurodymas
Lipdukai yra korpuso dangtelio vidinéje puséje.

Nustatomos padéties grjztamojo rysio su arcio

jungikliais nustatymas

1. Atsukite varztus ant korpuso dangtelio ir nuimkite korpuso
dangtelj.

/\ PERSPEJIMAS

Suzeidimo pavojus!
Prietaise yra astriabriauniy valdymo véliavéliy.
- Valdymo véliavéles reguliuokite tik atsuktuvu!

2. VirSutinj ir apatinj prijungimo taska dvejetainiam
griztamajam signalui reikia nustatyti taip:

- Pasirinkite darbo rezimg ,Rankinis nustatymas“ ir ranka
nustatykite vykdymo elementg j apatine jungimo padeét;j.

- Atsuktuvu ant aSies nustatykite 1 arcio jungiklio
valdandiajg sklende (apatinio kontakto) iki kontakto
jvado, t.y. likus nedaug iki patekimo j arcio jungiklj.
Valdancioji sklendé patenka j 1 arcio jutiklj, asj sukant j
desine (Zidrint i$ priekio).

- Vykdymo elementg ranka nustatykite j virSutine jungimo
padétj.

- Atsuktuvu ant aSies nustatykite 2 arcio jungiklio
valdanciajg sklende (virSutinio kontakto) iki kontakto
jvado, t.y. likus nedaug iki patekimo j arcio jungiklj.
Valdancioji sklendé patenka j 2 arcio jungiklj, asj sukant j
kaire (ziGrint i$ priekio).

3. Uzdékite korpuso dangtelj ir prisukite prie korpuso.
4. Priverzkite varztus rankomis.
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Nustatomos padéties grjztamojo rysio su

mikrojungikliais nustatymas

1. Atsukite varztus ant korpuso dangtelio ir nuimkite korpuso
dangtelj.

2. Pasirinkite darbo rezima ,Rankinis nustatymas“ ir ranka
nustatykite vykdymo elementg j pageidaujama 1 kontakto
jungimo padét;j.

3. Nustatykite maks. kontakta (1, apatiné poverzlé).

Tam reguliavimo kabliuku uzfiksuokite virSutine poverzle ir
rankiniu bddu sukite apatine poverzle.

4. Pasirinkite darbo rezima ,Rankinis nustatymas* ir ranka
nustatykite vykdymo elementg j pageidaujama 2 kontakto
jungimo padét;j.

5. Nustatykite min. kontaktg (2, virSutiné poverzlé).

Tam reguliavimo kabliuku uzfiksuokite apatine poverzle ir
rankiniu badu sukite virSutine poverzle.

6. Prijunkite mikrojungiklj.

Uzdékite korpuso dangtelj ir prisukite prie korpuso.

8. Priverzkite varztus rankomis.

~

9 Valdymas

Saugos nurodymai

/\ PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél netinkamai nustatyty parametry

verciy!

Netinkamai nustacius parametry reikSmes voztuvas gali

netikétai pasikeisti. Tai gali sukelti procesy pazeidimus ir

suzalojimus!

- Pries pakartotinai eksploatuodami jau kitoje vietoje
naudotg padéties reguliatoriy visada nustatykite jo
gamyklinius parametrus.

« Nenustate gamykliniy parametry niekada nepradékite
savaiminio balansavimo!

Jeigu manoma, kad naudojant prietaisa jokie pavojai negresia,
tuomet prietaisg reikia iSjungti ir uztikrinti, kad kas nors jo vél
netycia nejjungty.

Prietaiso parametry nustatymas

LCD ekranas turi valdymo mygtukus, leidziancius valdyti
prietaisg esant atidarytam korpuso dangteliui.

Navigavimo meniu

G?
I
=
X
iy

conf /NININININYNYNYN
|

® ®
ENTER @ ‘@ ﬁ
MODE @ ‘@

@ Identifikatoriaus rodinys

@ Vertés indikatorius su vienetais

@ Simbolio indikatorius @ Meniu narSymo mygtukai

20 pav. LCD ekranas su valdymo mygtukais

Vertés indikatorius su vienetais

Siuose keturiy skaitmeny 7 segmenty rodinyje pateikiamos
parametry vertés arba skaiciai. Su vertémis taip pat rodomi ir
fiziniai matavimo vienetai (°C, %, mA).

Identifikatoriaus rodinys

Siame astuoniy skaitmeny 14 segmenty rodinyje pateikiami
parametry indikatoriai su jy busenomis, parametry grupémis ir
veikimo rezimais.
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... 9 Valdymas

... Prietaiso parametry nustatymas

Simboliy aprasymas

Simbolis

O—=

Aprasymas

Aktyvus veikimo arba prieigos blokatorius

Aktyvus reguliavimo konturas.

Kai padéties reguliatorius yra darbiniame lygmenyje veikimo

. rezimu 1.0 CTRL_ADP (reguliavimas su pritaikymu) arba 1.1

U CTRL_FIX (reguliavimas be pritaikymo), rodomas Sis simbolis.

Konfigdravimo lygmenyje yra ir patikrinimo funkcijy, kurias

naudojant reguliatorius bus aktyvus. Cia rodomas reguliavimo

kontdro simbolis.

Rankinis nustatymas.

Kai padéties reguliatorius yra darbiniame lygmenyje veikimo

rezimu 1.2 MANUAL (rankinis nustatymas kélimo srityje) arba 1.3

/s\ MAN_SENS (rankinis nustatymas matavimo srityje), rodomas $is
simbolis. Konfiglravimo lygmenyje rankinis nustatymas yra

aktyvus nustatant voztuvo veikimo ribas (parametry grupé 6

MIN_VR (min. voZztuvo veikimo riba) ir parametry grupé 6 MAX_VR

(maks. voztuvo veikimo riba). Cia rodomas simbolis.

Konfigdravimo signalas rodo, kad padéties reguliatorius

conf nustatytas j konfigdravimo lygmenj. Reguliavimas néra aktyvus.

Keturi valdymo mygtukai ENTER, MODE, 4 ir % rodomi
priklausomai nuo pasirinktos funkcijos arba paspaudus
atitinkama kombinacija.

Valdymo mygtuky funkcijos

Valdymo mygtukas Reiksmé

ENTER « ISjungti pranesima

- Pradétiveiksma

« Jrasyti tinklo trikties saugiklj
MODE .

- Pasirinkti parametry grupe arba parametra

Pasirinkti darbo rezima (darbiniame lygmenyje)

(konfiglravimo lygmenyje)
* Krypties nustatymo mygtukas j virsy
L 4 Krypties nustatymo mygtukas j apacia
5 sek. spauskite visus Atstatymas

keturis mygtukus kartu

Meniu lygiai

Padéties reguliatorius gali veikti dviem valdymo lygmenimis.
Darbinis lygmuo
Darbiniame lygmenyje padéties reguliatorius veikia vienu i§
keturiy galimy veikimo rezima (po du automatiniam ir
rankiniam veikimo rezimui). Siame lygmenyje keisti ir jradyti
parametry negalima.

Konfiguravimo lygmuo
Siame valdymo lygmenyje galima reguliuoti daugelj vietiniy
padéties reguliatoriaus parametry. ISimtis yra judéjimo
skaitiklio, poslinkio skaitiklio ir naudotojo nustatytos
charakteristikos ribinés vertés, jas galima redaguoti tik
iSoriniu kompiuteriu.
Konfiglravimo lygmenyje aktyvus veikimo rezimas
pertraukiamas. I/P modulis yra neutralioje padétyje.
Reguliavimas néra aktyvus.

Materialiné zZala!

Dél iSorinés konfigiracijos kompiuteriu nustatymo

reguliatorius j nominaline srove nereaguoja. Tai gali sutrikdyti

procesa.

« PrieS nustatant iSorinius parametrus pavara visada turi
buti saugos padétyje ir turi buti aktyvintas rankinis
valdymas.

Nurodymas

ISsamig informacija apie prietaiso parametry nustatymus rasite
pridedamoje naudojimo, konfiglravimo ir parametry nustatymo
instrukcijoje.
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10 Techniné priezilra

Padéties reguliatoriy tinkamai naudojant jprastu rezimu nereikia
techninés priezilros.

Nurodymas

Dél naudotojo atlikty prietaiso pakeitimy nustoja galiojusi
garantija uz defektus!

Prietaisg galima eksploatuoti tik tada, kai ore néra alyvos,
vandens ir dulkiy.

11 Perdirbimas ir utilizavimas

Nurodymas
Produkty, pazyméty Salia esanciu simboliu, negalima
Salinti kaip nerdsiuoty komunaliniy atlieky (buitiniy
atlieky).
Jie turi bati pristatomi j atskirg elektros ir
B c<lektroninés jrangos surinkimo punkta.

Sis produktas ir jo pakuoté yra pagaminti i§ med¥iagy, kurias
pakartotinai perdirbti gali specializuotos perdirbimo bendrovés.

Utilizuodami atkreipkite démesj j tokius punktus:
- Nuo 2015-08-15 Sis produktas patenka j EEE atlieky
direktyvos 2012/19/EU ir atitinkamy nacionaliniy
jstatymuy taikymo sritj (pvz., Vokietijoje, ,ElektroG“).

« Produkta reikia atiduoti specializuotai perdirbimo jmonei.

Nevezkite jo j buitiniy atlieky surinkimo vietas. Remiantis
2012/19/EU direktyva dél elektriniy ir elektroniniy atlieky,
jas galima naudoti tik iSmetant privaciai naudojamus
produktus.

- Jei neturétuméte galimybés tinkamai utilizuoti seno
prietaiso, misy klienty aptarnavimo skyrius uz uzmokestj
ji paims ir utilizuos.

12 Kiti dokumentai

Nurodymas

Visa dokumentacija, atitikties deklaracijas, leidimus, sertifikatus
ir kitus dokumentus galima atsisiysti i ABB atsisiuntimy srities.
www.abb.com/positioners
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13 Priedas

Grazinimo formuliaras

Paaiskinimas apie prietaisy ir komponenty kontaminacija

Prietaisai ir komponentai remontuojami ir (arba) atliekama jy techniné priezilra tik tuomet, kai pateikiama visisSkai uzpildyta
deklaracija.
Priedingu atveju siunta gali biti nepriimta. Sig deklaracija turi uzpildyti ir pasiradyti tik naudotojo jgaliotas kvalifikuotas personalas.

Duomenys apie uzsakova:

Jmoné:

Adresas:

Kontaktinis asmuo: Telefonas:
Faksas: El. pastas:

Duomenys apie prietaisa:
Tipas: Serijos Nr.:
Atsiuntimo priezastis / gedimo aprasymas:

Ar Sis prietaisas buvo naudojamas darbams su medziagomis, dél kuriy gali kilti grésmé ar gali biiti pakenkta sveikatai?
[ taip ] ne

Jei taip, koks tarSos tipas (tinkama uzbraukite):

[] biologinis [] deginantis / dirginantis [J (ypa¢ / labai degus)

[] toksiskas [] sprogus [] kita Zalingos medZiagos

[] radioaktyvus

Su kokiomis medziagomis prietaisas lietési?
1.
2.
3.

Patvirtiname, kad atsiysti prietaisai / dalys buvo iSvalyti ir remiantis pavojingy medziagy reglamentu juose néra jokiy pavojingy bei
nuodingy medZziagy.

Vieta, data Parasas ir jmonés antspaudas
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Prekiy zenklai

HART - tai registruotasis ,FieldComm Group, Austin, Texas, USA“ prekiy

Zenklas
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